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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
CORPORACION MUNICIPAL DE SERVICIOS Y DESARROLLO DE MAIPU

En la ciudad de Santiago, a 12 de Noviembre de 2013, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, corporacion auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N°
70.072.600-2, representada para estos efectos por su Directora Regicnal Metropolitana dona
Guida Rojas Norambuena, Educadora de Parvulos, Cédula de Identidad N° 6.855.685-6, ambos
domiciliados en Av. Libertador Bernardo O'Higgins N° 107, Piso 6, comuna de Santiago, en
adelante la "JUNJI", por una parte; y por |a otra la CORPORACION MUNICIPAL DE SERVICIOS Y
DESARROLLO DE MAIPU, RUT N" 71,309.800-0 , representada por don representada por su
Secretario General, don Jonathan Fernandez Figueroa, cédula nacional de identidad N°
12.452.660-4,ambos domiciliades en Pajaritos N" 2756 , Comuna de Maipy, Regién Metropolitana,
en adelante tambien "la CORPORACION", se ha convenido o siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N” 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y planificar, coordinar,
promover, estimular y supervigilar la organizacién y funcionamiento de jardines infantiles. Por su
parte, la Ley de Presupuestos del Sector Publico en su Partida N° 09, Capitule 11, programa 01,
subtitulo 33, item 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital, a otras entidades publicas,
Municipalidades, Glosa 07, contempla recursos para ser transferidos por la Junta Nacional de
Jardines Infantiles mediante convenios a las municipalidades para la construceion, adecuacion o
habilitacion de espacios educativos de educacién parvularia, para la atencién de nifios en el nivel
de sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las condiciones que en ella se establece.
Asimismo, establece que se podrd transferir recursos con la misma finalidad a las entidades
privadas sin fines de lucro que a diciembre del aflo 2010, mantengan convenios de transferencia
de fondos con la Junta Nacional de Jardines Infantiles conforme a lo establecido en el Decreto N°
67 de 2010, modificado por el Decreto N° 5 de 2013, ambos del Ministerio de Educacian.

La CORPORACION por su parte, que mantiene a diciembre de 2010 con la Junta Nacional de
Jardines Infantiles convenio de transferencia de fondos para los efectos establecidos en el
Reglamento sobre transferencia de fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, ha
manifestado su voluntad de ser receptora de la transferencia de fondos para la construccion, |
adecuacion o habilitacion de espacios educativos de educacién parvularia antes referido, habiendo
presentado (o aceptado) para tales efectos un proyecto de infraestructura conforme a los
requisitos y condiciones establecidas por la JUNJI,



SEGUNDO: El proyecto de arquitectura a ejecutar por la CORPORACION y aprobado por JUNJI
tendra por objeto la construccién de dos Niveles Medios en el proyecto El Descanso, ubicado
en El Descanso N° 732, comuna de Maipt, Regién Metropolitana.

El proyecto de arquitectura se basara en la normativa vigente aplicada a la infraestructura
parvularia y debera ejecutarse en el inmueble a que se refiere la presente clausula,

La CORPORACION declara que la |. Municipalidad de Maipu es la propietaria del inmueble en que
se ejecutara el proyecto de infraestructura; y que el Concejo Municipal aprobé constituir a favor de
Junji prohibicién de enajenar, gravar y ejecutar actos y celebrar contratos por 16 arios sobre el bien
raiz en que se ejecutara el proyecto. Lo anterior consta en certificado N° 1348 de don José
Gustavo Ojeda Espinoza, Secretario Municipal de Maipy que da cuenta del acuerdo del Concejo
Municipal en sesion ordinaria N° 922 de 23 de agosto de 2013,

La I. Municipalidad de Maipt mediante contrato de fecha 28 de agosto de 2013, cedié en comodato
a la CORPORACION el terreno en donde se ejecutara el proyecto por un plazo de 16 afios.

Asimismo declara que el inmueble cuya tenencia legal manifiesta, no se encuentra afecto a ningun
gravamen impedimento o prohibicién que impida la ejecucion de las obras, como asimismo su uso
y destino para el funcionamiento de un jardin infantil.

El inmueble referido anteriormente se encuentra inscrito a fojas 19425 n° 11954 del Registro de
Propiedad del Conservador de Bienes Ralces de Santiago del afio 1995,

TERCERO: Una vez tramitado totalmente el acto administrativo que aprueba el presente convenio,
la CORPORACION, procedera a requerir al propietario del terreno la constitucion de la prohibicion
de enajenar a que se refiere la clausula decimosexta del presente convenio, y a través de sus
procedimientos y de acuerdo a la normativa que la rige, dara inicio al respectivo proceso de
contratacion de las obras.

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 174 dias corridos contados desde |a fecha
de entrega del terreno,

La entrega del terreno y el inicio de las obras por parte de la CORPORACION deberan
materializarse en el plazo maximo de 10 dias corridos desde la celebracidon del contrato de
ejecucion de obras entre el contratista y la CORPORACION,

Si transcurridos 30 dias corridos desde la fecha de la total tramitacion del acto administrative que
aprueba el convenio suscrito entre JUNJI y la Corporacion, no se hubiere dado inicio a la ejecucion
de las obras, la JUNJI podra poner término inmediato al respectivo convenio, comunicando por
escrito a la CORPORACION tal circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo
justifiquen, los que calificara privativamente la Direccion Nacional de la JUNJI, ésta podra otorgar
un nuevo plazo para iniciar la ejecucién de las obras, previa solicitud escrita de la Corporacién
Municipal de Educacion, el que no podra exceder de 15 dias corridos contados desde el dia
siguiente al vencimiento del plazo original.

Asimismo, la CORPORACION se obliga a incluir en el proyecto arquitectdnico todas las
modificaciones y/o adiciones que, de acuerdo a la normativa indicada en la clausula octava del
presente convenio, realice la JUNJI, y que le seran informadas a través de la respectiva Direccion
Regional. Si estas modificaciones y/o adiciones no son incluidas en el proyecto arquitecténico
antes de |a suscripcion del contrato de obras con el contratista, la JUNJI podrd poner término
inmediato a este convenio, comunicando por escrito a la CORPORACION tal circunstancia,



CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $191.331.219.- (ciento noventa y
un millones trescientos treinta y un mil doscientos diecinueve), que podra transferir la JUNJI a la
CORPORACION, en la forma establecida en la clausula quinta del presente instrumento.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregara por
concepto de aporte el monto correspondiente al costo efective del mismo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la CORPORACION asume
expresamente la obligacion de financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar
por parte de la CORPORACION, en todo o en parte, ésta comunicara mediante carta a JUNJI tal
circunstancia, debiendo las partes en el plazo de 10 dias corridos desde la recepcion por parte de
JUNJI de tal comunicacién, acordar la forma de financiarlo. En todo caso, la JUNJI podra,
atendidas las caracter(sticas del proyecto y los montos involucrados en la ejecucién de |as obras,
proceder al financiamiento del mayor valor, siempre que se ajuste a su disponibilidad
presupuestaria, hecho que comunicard mediante oficio a la CORPORACION, En el caso de que se
apruebe un aumento de fondos de la JUNJI a la CORPORACION, debera generarse la
correspondiente modificacion al presente convenio, la cual debe estar totalmente tramitada para
gue produzca sus efectos,

Si no se llegara a acuerdo entre la CORPORACION y la JUNJI, el proyecto de ejecucion de obras
quedara inconcluso, lo que dard derecho a ésta Ultima a poner término al convenio, sin
responsabilidad alguna para la JUNJI.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la CORPORACION de la siguiente manera:

1.- Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total del proyecto a financiar, que
se entregara una vez aprobado el proyecto definitivo y firmado el convenio de transferencia
de capital entre la COPRORACION vy la JUNJI, para lo cual previamente se debera haber
constituido e inscrito |a prohibicién de enajenar el terreno sefialada en la clausula décimo
sexta del presente instrumento, La CORPORACION debera remitir a la Direccion Regional
de la JUNJI, los siguientes antecedentes:

- Copia autorizada ante notario del Contrato de Ejecucién de Obras suscrito con el
Contratista,

- Copia autorizada ante notario de la Garantfa Bancaria de fiel y oportuno cumplimiento del
contrato,

- Copia autorizada ante notario del Acta de entrega de terreno.

- Copia de la escritura pablica de prohibicion de enajenar y de la inscripcién en el
Conservador de Bienes Raices respectivo de la Prohibicion de enajenar, gravar y ejecutar
actos y celebrar contratos sobre el bien ralz en el que se ejecutara el proyecto extendida a
favar de JUNJI,

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 40% del monto total a financiar, que se
entregara al acreditar la ejecucion y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales
efectos la CORPORACION debera remitir a la Direccion Regional de la JUNJ! los
siguientes documentos:;

- Comprobante de ingreso de la Corporacion, de los fondos transferidos en la primera cuota.
Este comprobante debe haber sido entregado a la Junji dentro de los 10 dias habiles de
efectuada la respectiva transferencia.



- Copia de la orden de pago o comprobante de egreso realizado al Contratista por el estado
de avance en las obras que corresponda, autorizado ante notario.

- Copia de la resolucién de la Corporacion, o documento fehaciente que equivalga a éste,
aulorizada ante notario, que disponga o autorice el pago.

- Certificado por parte del ITO del avance fisico de las obras igual o mayor al 50%

- Facturas pagadas al contratista,

- Documento firmado y timbrade por un profesional de |a Seccidn de Cobertura e
Infraestructura Regional, que acredite que los planos de estructura se encuentran en la
Direccion Regional,

- Copia, autorizada ante notario, del ingreso de la solicitud de permiso de edificacion del
proyecto, realizada ante la DOM respectiva.

3.- Una tercera y ultima cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, que se
entregara una vez efectuada la recepcion provisoria de las obras sin observaciones. Para
tales efectos la CORPORACION debera remitir a la Direccion Regional de la JUNJI los
siguientes documentos:

- Comprobante de ingreso de la Corporacién, de los fondos transferidos por la JUNJI en la
segunda cuota. Este comprobante debe haber sido entregado a la Junji dentro de los 10
dias habiles de efectuada |a respectiva transferencia.

- Certificado de recepcion provisoria de la obra sin observaciones.

+ Copia autorizada ante notario de la orden de pago o comprobante de egreso, equivalentes
al pago anterior de la segunda cuota, referido al pago realizado al Contratista por estado de
avance que corresponda.

- Copia de |a Resolucion de la Corporacién, o documento fehaciente que equivalga a éste,
autorizado ante notario, que disponga o autorice el pago.

+ Facturas pagadas al contratista,

- Expediente completo del proyecto construido, de acuerdo a la obra ejecutada.

- Copia autorizada ante notario del permiso de edificacién del proyecto.

De acuerdo al Articulo 55 del Decreto Ley 1263 de 1975, Organico de la Administracién Financiera
del Estado, se aceptaran en subsidio de los documentos originales, las copias debidamente
autentificadas por el Ministro de Fe.

Sin perjuicio de corresponder a la CORPORACION acreditar la entrega del terreno y el avance y
ejecucion de las obras para los efectos de solicitar la transferencia de recursos, la JUNJI podra,
conforme se establece en la clausula decimoprimera del presente convenio, supervisar en forma
previa a esta, el terreno y las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica vy
proceder a autorizar o no la respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, la
CORPORACION establece la cuenta corriente N° 0504-0026-0100049629 del Banco BBVA
sucursal de Maipu.



Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez v certeza respecto de las
comunicaciones que permitan informar la realizacién de los depésitos y el acuso y recibo de estos
con ocasion de la transferencia de los recursos, la CORPORACION establece la cuenta de correo
guillermo.guzman@codeduc.cl.

La CORPORACION, mediante comunicacién formal y con la debida antelacién comunicara las
eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

Tratandose de la ultima cuota de la transferencia efectuada, la Corporacion debera remitir a JUNJI,
dentro de los 10 dias habiles siguientes contados desde la fecha de recepcién de los fondos,
copia(s) de la(s) factura(s) pagada(s) al contratista que acredite(n) ser copia fiel del documento
original, el respectivo comprobante de pago y en definitiva toda la documentacién pertinente que
justifique el pago realizado al contratista con los recursos transferidos en la ultima cuota, a fin de
acreditar conjuntamente con la documentacién requerida en su oportunidad para las cuotas
anteriores, el uso y pago de |a totalidad de los recursos transferidos.

De acuerdo a lo indicado dentro de los requisitos de cada una de las cuotas, la CORPORACION
debera remitir a JUNJI los respectivos comprobantes de ingreso por los recursos percibidos, dentro
del plazo de 10 dias habiles de efectuada cada transferencia de fondos.

La CORPORACION debers llevar una contabilidad separada para la administracion de los fondos
que se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del nimero de proyectos
que se le haya aprobado y financiado por la JUNJI,

SEXTO: Para efectuar las transferencias de fondos mencionados en la clausula precedente, la
CORPORACION debera presentar la documentacién segun el formato establecido en ella.

SEPTIMO: El proceso de rendicidn de cuentas de los recursos entregados se realizara en base a
las instrucciones impartidas sobre la materia por la Contraloria General de la Republica, a través
de la Resolucion N° 759, del 23 de diciembre de 2003,

Las rendiciones de cuenta deberan ser firmadas por el representante legal y entregadas al
momento de solicitar la transferencia de la segunda cuota, correspondiente al 40% del monto total
a financiar y de la tercera y Gltima cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, las
que deberan ser revisadas por la JUNJI y aprobada u observada dentro de los 20 dias habiles
siguientes a contar de la fecha de recepcion de |a rendicion. En caso de rechazo, la Corporacién
tendréd 10 dias habiles para subsanar las observaciones realizadas y el plazo de revision
comenzara a regir desde la fecha de recepcion de la rendicion observada. La aprobacién o rechazo
de la rendicion sera comunicada formalmente a la Corporacién, dentro del plazo de 5 dias habiles.
En el evento que una observacion no sea definitivamente subsanada, la Corporacién debera
reintegrar los saldos observados, no rendidos y/o no ejecutados, si los hubieren, dentro del plazo
de 5 dias habiles contados desde su nofificacion mediante oficio y la JUNJI pondra término
anticipado al convenio administrativamente y sin forma de juicio.



La Corporacion, ademas, entregara un informe final de rendicién de cuentas y gjecucion de las
actividades del proyecto dentro de los 20 dias habiles siguientes a la fecha de término del mismo.
Este informe debera contener el detalle de la inversién de los recursos transferidos en la tercera y
ultima cuota correspondiente al 10% del monto total traspasado.

La JUNJI, en el plazo de 10 dias habiles de recibido el informe final, comunicara a la Corporacién
la aprobacion del mismo o de las observaciones que le merezcan. En este dltimo caso la
Corporacién, tendra un plazo de 10 dlas habiles contados desde la comunicacién de las
observaciones para efectuar las correcciones pertinentes, Transcurrido este plazo la JUNJI
comunicara a la Corporacion, dentro de los 10 dias habiles siguientes, la aprobacién o rechazo
definitivo del informe final y en caso de ser rechazado por la JUNJI, exigira la restitucién de los
saldos observados, no rendidos y/o no ejecutados, si fuere el caso,

OCTAVO: La ejecucion del proyecto de arquitectura deberad sujetarse a la normativa vigente
aplicada a la infraestructura de educacién parvularia, debiendo la CORPORACION en su desarrollo
cumplir con el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a jardines
infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V del Titulo IV de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacién, Decretos N° 289, de 1989,
977, de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) v en especial, la "Pauta de Aplicacién
de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a
Jardines Infantiles y/o Salas Cunas' que sobre el particular establece la JUNJI para estos
proyectos. Dicha pauta se contiene como uno de los anexos del Manual de transferencia de capital
referido en la clausula decimoquinta del presente convenio.

NOVENO: La CORPORACION asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta de este
convenio en el desarrollo y ejecucion del proyecto aprobado en el inmueble a que se refiere la
clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en que
funciona el establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un Jardin
Infantil y/o Sala Cuna, para la atencion de parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad
social, obligacion cuya duracion en ningun caso podra ser inferior al plazo por el que se constituye
la prohibicién a que se refiere la clausula decimosexta del presente convenio,

c) Solicitar y obtener la recepcién final municipal de las obras de edificacion por parte de la
Direccion de Obras Municipales correspondiente,

d) Dar cumplimiento, para la ejecucion del convenio, a lo establecido en el proyecto de
arquitectura definitivo aprobado por JUNJI.

DECIMO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato y, en
consecuencia, daran especialmente derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente
convenio y solicitar la devolucién del total de los montos transferidos:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior,



b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucion del proyecto o del plazo sefialado
para el inicio de ejecucion de la obra,

c) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y
especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de Obras Municipales que
corresponda, conforme con los que se otorgé el permiso de edificacion respectivo.

d) Impedir la ejecucién de las obras o impedir la destinacién de la infraestructura resultante
a la atencion de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefalados precedentemente, la JUNJI podra ademas ejercer las acciones judiciales
que resulten pertinentes,

DECIMO PRIMERO: La JUNJI podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante supervisiones selectivas de las mismas,
comunicando a la CORPORACION la persona habilitada para tal efecto, Por su parte, Ia
CORPORACION debera designar a un funcionario responsable de mantener disponible una
carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de |as inversiones realizadas, para que
puedan ser revisadas por los supervisores,

Con el objeto de facilitar la supervisiéon de obras que realice la JUNJI, la CORPORACION al
contratar |as obras y previamente a su inicio, le proporcionard una copia de la totalidad de los
documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales y
especiales o términos de referencia, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado,
contrato de ejecucién, programa de ejecucidn, antecedentes del contratista, especificaciones
técnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo y ofros) que
regiran la ejecucién de las obras,

El hecho que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se mantenga la
carpeta a disposicion con los documentos y antecedentes referidos anteriormente, o gque no se
entregue la documentacion sefalada en el parrafo anterior, constituiran causales de
incumplimiento de contrato, que dan derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte
respectivo y/o a poner término inmediato al convenio celebrado.

El supervisor, una vez realizadas las visitas a las obras, emitira informes con las observaciones al
proyecto que den cuenta que estas no se ajustan a lo aprobado por JUNJI y a |a normativa vigente,
documento que entregara al ITO con el propdsito que dichas observaciones sean corregidas. En
caso que estas no se subsanen sin indicar justificacién técnica, se incurrira en incumplimiento del
contrato, que da derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte y/o a poner término
inmediato al convenio,

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la CORPORACION la inspeccién
técnica de la obra (ITO) la que se efectuara por personas o empresas iddneas que la
CORPORACION designard o contratard expresamente para este efecto. Dicha contratacion se
efectuara con fondos propios de la CORPORACION, distintos a los transferidos en virtud del
convenio suscrito con la JUNJI,

DECIMO SEGUNDO: La CORPORACION declara gue conoce los items de infraestructura que son
susceplibles de ser financiados con los recursos que se transferirdn en virtud del presente
convenio. Asimismo, la CORPORACION declara que es la gestora del proyecto materia del



presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
a la JUNJI antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que asume
totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven.

DECIMO TERCERO: La CORPORACION en toda actividad de difusion, publicidad o propaganda
asociada al proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o en medios de
comunicacion escritos, radiales o televisivos deberd informar del origen del financiamiento del
proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas y
estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito y/o audiovisual,

Asimismo la CORPORACION respecto de la instalacion del letrero de obras debera emplazarlo en
un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccion. En el letrero se
debera indicar de manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile
a traves de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y se debera insertar el logotipo institucional
conforme a lo referido precedentemente.

DECIMO CUARTO: La ley de presupuestos asigna anualmente recursos a la Junta Nacional de
Jardines Infantiles con la finalidad de ser transferidos a entidades publicas y privadas sin fines de
lucro para que estas creen, administren o mantengan jardines infantiles que proporcionen atencion
educativa integral y gratuita a nifios y nifias en edad preescolar que se encuentren en condiciones
de pobreza y/o vulnerabilidad social y cuyos requisitos para su otorgamiento se encuentran
establecidos en un Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles dictado al efecto.

En razén de lo anterior una vez concluidas las obras, la CORPORACION debera adoptar
inmediatamente los procedimientos tendientes a postular a dichos recursos y dar cumplimiento a
los requisitos establecidos en el Decreto N° 67 de 2010, modificado por el Decreto N° 5 de 2013,
ambos del Ministerio de Educacién, o las disposiciones legales y reglamentarias gue lo
complementen, modifiquen, aclaren o remplacen, para impetrar la entrega de recursos gue la
citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al funcionamiento del jardin
infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado a la atencién de parvulos en
condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social.

La entrega de los recursos por parte de la JUNJI, estara supeditada a su disponibilidad
presupuestaria derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la
CORPORACION de los requisitos y obligaciones establecidos para impetrar y mantener en el
tiempo la respectiva transferencia de recursos,

DECIMO QUINTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1. Postulacion de la CORPORACION MUNICIPAL para Transferencia de Capital y sus
antecedentes adjuntos.

2, Proyecto de arquitectura definitivo aprobado por la JUNJI,

DECIMO SEXTO: Para la ejecucion del proyecto en el inmueble referido en la clausula segunda y
como condicién previa para que proceda la entrega de cualquiera de las cuotas a que se refiere la
clausula quinta de este convenio, la CORPORACION deberd extender o requerir y aobtener del
propietario del inmueble en que se ejecutara el proyecto y antes de dar inicio a este. la extension y
suscripcion de la escritura plblica a favor de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, de



prohibicion de enajenar, gravar, ejecutar actos y celebrar contratos, por un plaze minimo de 16
arnos, sobre el bien raiz de su propiedad.

DECIMO SEPTIMO: La prohibiciéon referida en la clausula precedente, debera extenderse,
suscribirse e inscribirse en el plazo de 10 dias habiles contados desde |a fecha de la total
tramitacion del acto administrativo que aprueba el presente convenio y remitirse los antecedentes
que acrediten la inscripcién de la prohibicién a la JUNJI. En caso gue la CORPORACION no
cumpla estas obligaciones, la JUNJI podra poner término inmediato al presente convenio,

Los gastos que demanden la escritura publica y su correspondiente inscripcién seran de cargo de
la CORPORACION y sus costos no seran imputables a los recursos transferidos en virtud del
presente convenio.

DECIMO OCTAVO: Las obligaciones referidas en las clausulas decimosexta y decimoséptima
precedentes, tienen el caracter de esenciales, sin cuyo cumplimiento no podra ejecutarse el
proyecto que se financia en virtud del presente convenio.

DECIMO NOVENOQ: El presente convenio regira desde la fecha de la total tramitacién del acto
administrativo que lo aprueba, y en cuanto a la destinacién como espacio preescolar de la
infraestructura resultante, subsistira de manera permanente, en concordancia con lo establecido en
las clausulas Novena letra b) y Décima letra d) del presente convenio. La vigencia del presente
convenio se circunscribird hasta el total cumplimiento de las obligaciones establecidas por el
mismo.

VIGESIMO: La personeria de dofia Guida Rojas Norambuena, Directora Regional Regién
Metropolitana, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/ 085 de 02 de Julio de
1998 de la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

VIGESIMO PRIMERO: La personerla de don Jonathan Fernandez Figueroa para comparecer en
representacion de la Corporacion Municipal de Servicios y Desarrollo de Maipu, consta en escritura
publica de fecha 31 de diciembre 2012, repertorio 2,641/2012, otorgada por la notaria publica de
don Manuel C.P. Cammas Montes, de Maipu.

VIGESIMO SEGUNDO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en poder
dela-JUNJI 'y uno en poder de la CORPORACION.
.x‘:_::f,.__BE.:"H\’If'(:fL“L;f"‘\

't-' b8 \

GUIDA ROJAS NORAMBUENA

et = . ‘- 3 \"'\.‘ .
SONATHAN FERNANDEZ FIGUE DIRECTORA REGIONAL METROPOLITANA
REPRESENTANTE LEGAL JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES

CORPORACION MUNICIPAL DE MAIPU



